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Offices in Latvia, R&D collaboration with 154 employees
Estonia and Lithuania 20+ universities
e

Strong research &
innovation team

10 PhDs, 260+ scientific
publications
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Almost everybody in the
Baltic countries uses some
Tilde software or product
localized by Tilde

Unique and market
leading language
technologies

O O
European Commission,
ESA, SAP Microsoft, IBM,

Oracle and many other
global clients




Areas of Excellence

Al Powered Language
Technologies

Machine Translation
Virtual Assistants

Speech Technologies
Terminology Management
Language Resources

Proofing Tools
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Participation in EU a7 arity O
projects since 2002

FP5, FP6, FP7, Horizon 2020,
ICT PSP, eContent,
Eurostars, CEF eTranslation, {

Project Experience

EDF, CEF-DIGITAL, CSA,
HERIA etc.

see more;
https://tilde.com/research
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https://tilde.com/research

~ MASINTULKOSANA

Masintulkosana
atrai

un

Starptautiski atzita macibu satura
tulkosanai, pieejamibai un
parmantojamibai

Arzemju studentu un macibspéku
ieklausanai

Atbalsts macibas studentiem

Valodas barjeru parvarésana
sazina un administrativajos
procesos

Esosas tulkosanas produktivitates
paaugstinasana




~ MASINTULKOSANA

Tildes izstradatie
masintulkosanas riki

TULKOSANAS
PLATFORMA

* Dokumentiem, tekstiem,
majaslapam

* Augsti droSibas standarti

* Pielagojama, integréjama

MAJASLAPU
TULKOSANAS
SPRAUDNIS

¢ Automatiska satura tulkosana
¢ Vienkarsa uzstadisana
* Tulkojumu redigésana

E-PASTU TULKOSANAS
SPRAUDNIS

* Sanemto un nosutito
zinojumu tulkoSana
* Pieejams MS Outlook lietotne

TERMINOLOGIJAS
PARVALDIBA

* Vienots portals terminologijas
kolekciju veidoSanai




~ MASINTULKOSANA

LATVIJAS
UNIVERSITATE

Macibu kursu satura
lokalizacijas platforma
Latvijas Universitatei

DIGITEKA projekta ietvaros tika
izveidots masintulkoSanas risinajums,
kas lauj macibspekiem efektivi lokalizet
dazadu treSo pusu digitalos macibu
kursus, ka ari tulkot LU originalkursus
un citus materialus.

RISINAJUMS

Lietotajam draudziga un LU vizualajam
vadlinijam pielagota tulkoSanas
platforma tulkoSanai LV-ENG un ENG-
LV valodas paros

TulkoSanas atbalsta riks (ang.
Computer Assisted Translation jeb CAT
tool) efektivakai tekstu un dokumentu
tulkoSanai

Terminologijas parvaldibas risinajums,
kas |auj vaidot terminu kolekcijas
precizakiem tulkoSanas rezultatiem

Integracija ar universitasu
autentifikacijas risinajumu "edugain®
Risinajuma izvietosana LU digitalaja
infrastruktra
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Upload or drag and drop a file
(Doc, docx, xisx, pptx, pdf, odt, odp, ods, txt. Max 10M8B)

024 Tilde. All rights reserved. Terms of Use Privacy policy



~ MASINTULKOSANA

Satura un subtitru
automatiska tulkosana

Rekursija

* Més varam raksturot algoritma realizaciju kd ipadi «elegantu», ja
probléma ir atrisinata gan interesanta, gan viegli vizualizéjama
veida.

* We might describe an implementation of an algorithm as being
particularly “elegant” if it solves a problem in a way that is

both interesting and easy to visualize. o )
* Rekursijas pieeja ir plasi izplatits veids, ka realizét $adus

«elegantus» risindjumus.

* The technique of recursion is a very common way to
implement such an “elegant” solution.

* Rekursiva funkcija tiek definéta ka tada, kas savas izpildes laika
izsauc pati sevi.

* The definition of a recursive function is one that, as part of its
execution, invokes itself.

Veids, ka rekursija strada,

ir rekursiva funkcija, kas

HARCS50X2016-V031000_DTH
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* Ar klienta datiem pielagota masintulkoSanas g e

platfoma teksta, dokumentu un timekla vietnu e

tulkosanai latvieSu—anglu—latvieSu valoda '.“__
RIGAS STRA_DINA *  Tilde API, lai integrétu tulko$anas platformu N
UNIVERSITATE iek$éjas vidés, pieméram, Intranet3, B

dokumentu parvaldibas sistema u.c., e

efektivakam darbplismam s y

v - * Terminologijas parvaldibas portals, lai s

Tulkosanas platforma ngas centralizeti uzglabatu, meklétu un pievienotu Domore with e T supscris | \
Stradina universitates nozarei raksturigus terminus, to aprakstu un :&""‘""'Mmmm e
ieksejo tulkoSanas procesu tulkojumy — "’"*---~.% 4
efektivizécijai ¢ Tilde masintulkoSanas spraudnis Trados CAT 5 >

rikam ieksejiem profesionaliem tulkotajiem,
kas var gut labumu no tulkoSanas atminam un
terminologijas vienuviet

-
* Datu konfidencialitate un privatums,

nodrosinot, ka tulkotas zinas netiek glabatas
vai analizétas

* Tilde Transcribe runas atpaziSanas riks
automatiskai runas vai ierakstitu audio/video
failu parvéersanai teksta



MIGER
tehnologijas
satura

pieklustamibai
un procesu
efektivizacijai

leklaujosas izglitibas veicinasanai
un satura pieejamibai studentiem
ar dazadam uztverém vai dzirdes

traucejumiem

Lekciju parvérSanai teksta

Sanaksmju transkribésana un
protokolu veidoSana

Subtitri video materialiem

Risinajumi ieklaujoSiem
pasakumiem

Dokumentu veidosana balsi




~/ RUNAS TEHNOLOGIJAS

Tildes izstradatie
riki runas parversanai teksta

TILDE TRANSCRIBE TILDE MEETING TILDE EVENT BALSS SINTEZE

PLATFORMA ASSISTANT ASSISTANT .
* Pielagoti risinajumi teksta

* Diktetas runas, ierakstitu ) . * Lekciju un pasakumu Srvarianai 3
\ L . * Microsoft Teams sapulcu oy parversanairuna
audio un video materialu subtitrésana

transkripcija
* Subtitru veidoSana
* Riki transkriptu redigésanai

transkripcija un tulkosanas

* Automatiskas sapulcu
transkripcijas un kopsavilkumi
(izmantojot LLM)




~/ RUNAS TEHNOLOGIJAS

Tilde Event
Assistant —
lekciju
subtitresana
un tulkosana




~~ VIRTUALIE ASISTENTI

Virtualo

asistenti —
neka

atbildes uz BU)J

24/7 lietotaju atbalsts gan teksta,
gan runas veida

Interaktivs macibu riks studentiem
Lietotaju identificésana,

nodrosinot personalizétu
informaciju

Atvieglota informacijas un resursu

atrasana
Pierakstu veiksana

Interaktivs iekSéjas un aréejas
komunikacijas kanals

Paligs darbinieku apmacibas un
darba ar dokumentiem

Datu ievakSana, aptaujas




~~ VIRTUALIE ASISTENTI

Virtualo asistentu
spejas un iespejas

LIELO VALODAS MODELU
INTEGRACUA

Automatiska atbilzu veidoSana no
ieprieks izveidotas “zinasanu
bazes” ar dazadiem dokumentiem

RUNAS FUNKCUAS

Balss parveide teksta un teksta
izruna balsi nodrosSina satura
pieejamibu

DIALOGU PARVALDES
SISTEMA

Vadtto un briva forma uzdoto
jautajumu un atbilZzu scenariju
veidoSana

VA-CILVEKA
MUIEDARBIBA

lespéjams parslégt dialogu ar
virtualo asistentu uz sarunu ar
operatoru

DABIGAS VALODAS
SAPRASANA

Saprot briva forma uzdotus
jautajumus pat ar gramatikas
kladam

VIENKARSA
PARVALDIBA

Daudzfunkcionala platforma ar
rikiem sarunbotu apmacisanai,
monitorésanai un uzturésanai

DAUDZVALODU
ATBALSTS

Atbalsta saturu visas Eiropas
valodas

INTEGRACHU IESPEJAS

Plasas integraciju iespéjas ar
klienta digitalam platformam,
treSo pusu resursiem, lietotaju
autentificé$anas rikiem u.c.




~~ VIRTUALIE ASISTENTI
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~ VIRTUALIE ASISTENTI Dabigas valodas saprasana
QIR Vaditie dialogi
eos LATVIJAS

J UNIVERSITATE

«Civila aizsardziba» kursa

virtuala asistente Digne — unikals
e o = = e gmam Lielie valodas modeli
risinajums augstakas izglitibas

ieguSanas procesa Eiropa

Integracija ar macibu satura
parvaldibas un administréSanas
sistému (Moodle)

Generativa Ml modaulis, kas sniedz
atbildes uz jautajumiem par CA I ( ; E

kursa saturu

e

R >
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Integracija ar Moodle

Lietotaju autentificeSana

lespéju veikt zinasanas pasparbaudes
testus par Cilvilas aizsardzibas kursu

autorizetiem lietotajiem



~ VIRTUALIE ASISTENTI

Interaktivs macibu riks studentiem Atbalsts macibspéekiem

Sniedz individualizétu atbalstu macibu procesa. VienkarSo datu analizi, sazinu ar studentiem,
Palidz apgut kursu un sagatavoties eksameniem. parskatu veidosanu un atzimju izliksanu.

il Coursecatalogy Q@ w f

Home  Dashboard  Mycourses  Allcourses  Links v

Esmu virtuala asistente Digne
un priecasos Jums palidzét
studiju kursa apguveé. Atsauksme

Civila aizsardziba
1. Civilas aizsardzibas sisté..

Izvélieties:
Civilas aizsardzibas

Kursa saturs Digitala laboratorij

Studiju process
tests

udl asistente
Studiju kursa vértgjumi 2. Katastrofu parvaldigana, p..
fu pary ana, pl
Katastrofu parvaldisana, plan. o el ey

Cits jautajums Pérbaudiet sevi!

Course Atlasit paradniekus

Zinot studentiem

v Parkursu

lesniegt atsauksmi

Q Mani sauc Digne.

2-teste = 2 Studenta skats
LATVIJAS P VIDZEMES ,_,
Mana varda izcelsme - @UMIVERSI‘M‘IE S RISEBA \/A AUGSTSKOLA _—

Type your message

Veidots platforma tilde.ai



~~ VIRTUALIE ASISTENTI

Tilde Enterprise Assistant — L
paligs atbilzu meklesana un satura radisana

=
4 =

Atrai un patstavigai Organizacijas parvaldita Informacijas un Jauna satura veidosanai,

informacijas dinamiska zinasanu dokumentu atrasanai, balstoties uz LVM (lielajiem

meklésanai jebkura baze (dokumentu, balstoties uz semantisko valodas modeliem) un

laika instrukciju u.c. resursu (péc nozimes) meklésanu, organizacijas izveidoto
apkopojums) nevis atslégas vardu zinasanu bazi

precizitati
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Raivis Skadins

Director of Research and Development
@Tilde
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